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Jelen termék minden vonatkozé eurdpai irdnyelvnek
megfelel. A részletekért nézze at a kiadvany hatuljan
talalhatdé Beépitési nyilatkozatot.

Bevezetés

A nyiréegység elsésorban golfpalyak, parkok,
sportpalyak, valamint kereskedelmi terlileteken
létesitett fUves terlletek jol karbantartott gyepének
nyirasara készilt. A termék nem rendeltetésszeri
hasznélata Onre és a kdzelben tartézkoddkra nézve
egyarant veszélyes lehet.

Gondosan olvassa el ezt a tajékoztatét, hogy a
termék megfelel§ Uzemeltetését és karbantartasat
elsajatitva elkerilje a sérlléseket, valamint a termék
karosodasat. On felel6s a termék megfeleld és
biztonsagos Uzemeltetéséért.

A www.Toro.com webhelyen tovabbi informaciok

is talalhatok, példaul munkavédelmi tanacsok,
oktatéanyagok, tartozékokrol sz6l6 informaciok,
segitség markakereskedés kereséséhez, valamint a
termékregisztracio is itt végezhett el.

Ha szervizre, eredeti Toro-alkatrészekre vagy tovabbi
informaciodkra van sziksége, forduljon hivatalos
markaszervizhez vagy a Toro-Ugyfélszolgalathoz, és
tartsa kéznel terméke tipusszamat és gyari szamat.
Az Abra 1 jelzi a tipusszam és gyari szam helyét a
terméken. Irja a szamokat a megfelel6 helyre.

Fontos: Mobileszkoze segitségével a gyari
szamot tartalmazé6 cimkén talalhaté QR-kédot (ha
van) beolvasva elérheti a garancialis tudnivaldkat,
az alkatrészekre vonatkoz6 adatokat és az egyéb
termékinformaciodkat.

© 2025—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Abra 1

1. A tipusszam és gyari szam helye

Modellsz.

Sorszam

Ez a kézikdnyv meghatarozza a lehetséges
veszélyeket, és biztonsagi figyelmeztetd jelzéssel
(Abra 2) azonositott munkavédelmi lzeneteket
tartalmaz. A jelzés olyan veszélyt jelez, amely sulyos
sérllést vagy halalt okozhat, amennyiben nem tartja
be az ajanlott évintézkedéseket.

A

Abra 2
Biztonsagi figyelmeztett jelzés

9000502

Ez a kézikdnyv 2 sz6t haszndl az informacio
kiemelésére. A Fontos sz6 specialis miszaki
informacidkra hivja fel a figyelmet, a Megjegyzés
sz6 pedig kulon figyelemre érdemes altalanos
informacidkat emel ki.
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Biztonsag
Altalanos ovintézkedések

A termék levaghatja a kezét és a labat. A sulyos
személyi sérulések elkertlése érdekében mindig
kdvesse a biztonsagi elirasokat.

* Miel6tt elinditja a gépet, olvassa el és minden
részletében értse meg a kezeldi kézikbnyvet.

* A gép hasznélatat teljes odafigyeléssel végezze.
Ne végezzen olyan tevékenységet, amely
elvonhatja a figyelmét, kulénben személyi sérulés
vagy anyagi kar lehet a kdvetkezmény.

* Ne tegye a kezét vagy a labat a gép mozgéd
alkatrészeinek kozelébe.

* Ne hasznalja a gépet, ha a véddburkolatok és

egyéb védbelemek nincsenek a helylkdn, és nem
mikdodnek.

* Ne tartdzkodjon a kimeneti nyilasok elétt.

* Tartsa tavol a nézel6dbket és a gyerekeket a
mikddtetési tertlettél. Soha ne engedje, hogy a
gepet gyerekek Uzemeltessék.

* A kezel6allas elhagyasa elétt végezze el az
alabbiakat:

— Parkolja le a gépet sik talajon.

— Engedje le a nyiréegysége(ke)t.

— Kapcsolja le a hajtasokat.

— Hulzza be a régzitéféeket (ha van).

— Allitsa le a motort, és vegye ki az inditékulcsot.

— Varja meg, amig minden mozg¢ alkatrész
megall.

A gép nem megfelel§ hasznalata vagy karbantartasa
személyi séruléshez vezethet. A lehetséges
sérulések elkerllése érdekében kdvesse a biztonsagi
utmutatéban leirtakat, €s mindig Ugyeljen a biztonsagi
figyelmezteté szimbdlumra (A), amelynek jelentése
lehet Figyelem, Vigyazat vagy Veszély — személyes
biztonsagi utasitasok. Az utasitasok be nem tartasa
személyi sérulést vagy halalt okozhat.

Nyiréegységekre
vonatkozé ovintézkedések

* A nyiréegység csak a vontatdéegységre felszerelve
mindsul teljes gépnek. A gép biztonsagos
hasznalataval kapcsolatos utasitasokért olvassa el
figyelmesen a vontatéegység Kezeldi kézikbnyvét.

+ Allitsa meg a gépet, vegye ki a kulcsot (ha van),
és varja meg, amig minden mozgé alkatrész
megall, csak ezutan ellenérizze a munkaeszkozt,
amennyiben az nekittk6zo6tt valaminek, vagy a
gep rendellenes rezgését észleli. Végezzen el




minden szikséges javitast, mielétt folytatna a
munkat.

Tartsa az 6sszes részegységet megfeleld
tzemallapotban, a kétéelemeket pedig kell6en
meghuzva. Cseréljen ki minden kopott vagy sérdilt
matricat.

Csak a Toro altal jévahagyott kiegészitoket,
tartozékokat és potalkatrészeket hasznalja.

Késekkel kapcsolatos
ovintézkedések

A kopott vagy sérilt kés eltérhet, a letdrt darab pedig
kirepulve sulyos, akar végzetes személyi sérulést is
okozhat.

Ellenérizze rendszeresen a késeket kopas és
sérulés szempontjabal.

Ovatosan jarjon el a kések ellenérzésekor.
Burkolja be a késeket, vagy viseljen védbkeszty(t,
es legyen oOvatos a szervizelésiukkor. A késeket
csak cserélni vagy fenni szabad; tilos azokat
kiegyenesiteni vagy hegeszteni.

Tdbbkéses gépeknél figyelembe kell venni, hogy
egy kés forgatasakor a tébbi kés is forogni kezd.

Biztonsagi és tajékoztaté cimkék

A biztonsagra figyelmeztet6 és utasito feliratok a kezel6 altal jol 1athato helyen, a potencialis
veszélyforras kdzelében talalhatdk. A sérllt vagy hianyzo feliratot (matricat) cserélje, illetve
potolja

137-9706

AA =

137-9706

decal137-9706

Kéz vagy lab el- és levagasanak veszélye — allitsa le
a motort, vegye ki az inditékulcsot, vagy valassza le a
gyertyapipat, varja meg, amig minden mozgé alkatrész
megall, és olvassa el a Kezel6i kézikbnyvet, mielbtt
karbantartédsba kezd.




Felszerelés

Mellékelt alkatrészek

Hasznalja az alabbi tablazatot, hogy megallapitsa, valamennyi alkatrész leszallitasra kerult-e.

Eljaras Megnevezés Mesr:ér;yi- Alkalmazas
1 Egyenes zsirzészem 1 Szerelje be a hengerkés zsirzészemét.
2 Nincs szikség alkatrészre - A nyiréegység beallitasa
3 I?t;?gsucrgavarok (beszerelve is lehetnek) ; Szerele fel a hengerkeésmotorokat.

Média és egyéb részek

Alkatrész-katalogus (nem tartozék) — az
Alkatrész-kataldgus megrendelésével
kapcsolatban tajékoztatasért lasd a mellékelt
levelezélapot.

Tekintse at a dokumentumokat, és tegye el azokat

megfeleld helyre.

Megnevezés Mirégy" Alkalmazas
Kezelbi kézikdnyv 1

Megjegyzés: A gép jobb és bal oldala a normal
Uzemeltetési helyzetbdl nézve hatarozhaté meg.

1

A hengerkés zsirzészemeé-
nek beszerelése

Ehhez az eljarashoz sziikséges alkatrészek:

| 1 | Egyenes zsirzészem

Eljaras
Szerelje be a zsirzoszemet a nyiréegység )
hengerkésmotor feldli oldalan. Hatarozza meg a Abra

3 szerint a hengerkésmotorok helyét a nyiréegység
helyzete alapjan a gépen.

6

=

4;;1 5
=

1. nyiréegység
2. nyiréegység
3. nyiréegység

4. 4. nyiréegység

5. 5. nyiréegyseg

6.

Hengerkésmotor

G031275
9031275

7. Suly vagy mas tartozék
(kulén kell beszerezni)

Tavolitsa el és selejtezze a hengerkésmotor
oldallemezébdl kiszerelt hernyocsavart (Abra 4).



3

A hengerkésmotorok
felszerelése

Ehhez az eljarashoz sziikséges alkatrészek:

9031255

1 O-gy(rd
1. Fejescsavar (2) 3. Zsirzészem 2 Fejescsavarok (beszerelve is lehetnek)
2. Hernydcsavar 4. Szell6zdnyilas
Eljaras
2. Szerelje be az egyenes zsirzdszemet (Abra 4). ) , B
) %y ( ) Fontos: A hengerkésmotorok felszerelése el6tt
Megjegyzés: A zsirzoszem a dobmotor szerezze be és szerelje fel az ellensulyokat
bordainak a kenésére szolgal. vagy egyéb tartozékokat a nyiréegységek

hengerkésmotorokkal atellenes oldalara a

sulyokhoz vagy tartozékokhoz mellékelt utasitas
alapjan.
1. Szerelje fel a nyirbegységeket a
vontatoegységre; az utasitasokért olvassa el a
A nylroegyseg beallltasa vontatéegység kezelbi kézikényvét.

2. Ha nincs fejescsavar a hengerkésmotor oldalso

lemezében, szerelje be azokat (Abra 4).

Nincs sztkseg alkatreszre 3. Szerelje fel az O-gydrit a hengerkésmotorra

o (Abra 5).
Eljaras
A fenékkés beallitasa a hengerkéshez.

2. A hatso gorgd beallitasa a vagasmagassag-
kdvetelmények szerint.

3. A vagasmagassag beallitasa
A hatsé fltereld lemez beallitasa szlkség szerint

5. Ha az 6sszes nyirbéegyseéget felszerelte a
vontatéegyseégre, és azok mikddnek is, allitsa
be a gyepkompenzalé rugokat.

9031254

A . . 1. O-gydird
Ezen beallitasok menetével kapcsolatban az dsszes 9

utasitasért lasd: Uzemeltetés (oldal 7).

4. Szerelje fel a hengerkésmotort, és rogzitse a
fejescsavarokkal.

5. Pumpaljon annyi zsirt az oldals6 lemezbe, hogy
a zsir kijéjjon a szell6zényilason (Abra 4).




Termeékattekintés
Miszaki adatok

Tipusjel Tdmeg
03485 37 kg
03486 39 kg
03487 42 kg
03488 44 kg
03489 44 kg

Munkagépek és tartozékok

A géphez a Toro altal jévahagyott munkagépek

és tartozékok széles valasztéka kaphatd, amelyek
javitjak és boévitik a gép képességeit. A jévahagyott
tartozékok és adapterek listajaért forduljon hivatalos
markaszervizhez, hivatalos Toro-forgalmazéhoz, vagy
latogasson el a www.Toro.com webhelyre.

Az optimalis teljesitmény és a gép folyamatos
tanusitott biztonsaga érdekében csak eredeti
Toro-potalkatrészeket és -tartozékokat hasznaljon.
A mas altal gyartott pétalkatrészek és tartozékok
hasznalata veszélyes lehet, és emellett a jotallast is
érvénytelenitheti.

Uzemeltetés

A mivelet részletes utasitasaival kapcsolatos
tovabbi tajékoztatasert lasd a vontatéegyseg
Kezelbi kézikbnyvét. A nyirdegység hasznalata el6tt
mindennap allitsa be a fenékkést; lasd: A fenékkés
beallitdsa a hengerkéshez (oldal 9). A nyiréegység
hasznalata el6tt prébarendet nyirva ellendrizze a
vagas megfelel6 mindségét.

A nyiréegység beallitasa

A hatso fliterelo lemez beallitasa

A legtobb esetben a hatso fiiterel6 lemez zart
helyzetében (els6 kidobas) érhetd el a nyesedék
legjobb eloszlasa. Sirl vagy nedves fi esetén a
hatso flterel6 lemez felnyithaté.

A hatsé fliterel6 lemez felnyitasahoz (Abra 6) lazitsa
meg a flterel6 lemezt a bal oldals6 lemezhez rogzité
csavart, forditsa a fliterel6 lemezt nyitott helyzetbe,
majd huzza meg a csavart.

G031243

9031243

1. Csavar 2. Hatso fliterel6 lemez

A fenékkés-hengerkés kapcsolat
beallitasa

A fenékkés naponta végzendo beallitasa

A nyiréegység fenékkés-hengerkés kapcsolatanak
kétgombos beallitérendszere egyszeriivé teszi

az optimalis flinyirasi teljesitményhez szikséges
beallitasi eljarast. A kettés gomb-fenékkésrud
kialakitas altal lehetévé tett preciz beallitas jovoltabdl
a folyamatos 6nélezés élesen tartja a vagoéleket, igy
j6 vagasmindseget biztosit, és jelentésen csokkenti a
rendszeres késfenés szlikségességét.

Ellenérizze mindennap flinyiras elétt vagy szikség
szerint a fenékkés és a hengerkés megfeleld




érintkezését. Az eljarast akkor is végezze el, ha a
vagas mindésége elfogadhato.

1.

1.

Engedije le a nyiréegységeket egy szilard
fellleten, allitsa le a motort, és vegye ki az
inditokulcsot.

Forgassa lassan a hengerkést hatrafelé,
figyelve, hogy hozzaér-e a fenékkeés.

* Ha észlelhetben nem ér hozza, allitson a
fenékkésen az alabbi modon:

A. Forgassa el jobbra a fenékkésrud
allitécsavarjat (Abra 7), egyszerre
mindig csak 1 kattanasnyit, amig
érezni és hallani nem kezdi az enyhe
érintkezést.

Megjegyzés: A fenékkésrud-allitd
csavar recés mechanikaja a fenékkés
minden 0,018 mm elmozdulasanal
akadassal rendelkezik.

9019940

9019940

Abra 7

Fenékkésrud-allité csavar

B. Helyezzen egy hosszu
vagasiteljesitmény-ellen6rzé papircsikot
(Toro cikksz. 125-5610) a hengerkés
és a fenékkés kozeé a fenekkesre
merdélegesen (Abra 8), majd forgassa el
lassan el6re a hengerkést; el kell vagnia
a papirt; ha nem vagja el, ismételje
addig az A és a B Iépést, amig el nem
vagja.

A\

(Il LAt o i

9027166
9027166

* Ha er6s ellendllast/hizast észlel,
akkor élezze meg vagy csiszolja be a
fenékkés elejét és/vagy kdszorilje meg a
hengerkést a precizidés vagashoz sziikséges
élek eléréséhez; lasd a Hengerkéses
és forgokéses flnyirok élezésének
Toro-kézikényve, dok. sz. 09168SL.

Fontos: Enyhe érintkezésnek mindig fenn
kell allnia. Ha az enyhe érintkezés nincs
meg folyamatosan, a fenékkés/hengerkés
éleinek onélezése nem lesz kell6 mértéka,
és az élek hamar eltompulnak. Ha tul
szoros beallitassal dolgozik, a fenékkés és
a hengerkés kopasa felgyorsul, egyenetien
lesz a kopas és a vagasmindség is
csokkenhet.

Megjegyzés: Hosszabb hasznalat utan a
fenékkés két végén barazdak képzédhetnek.
A sima mikodés érdekében kerekitse le vagy
reszelje sikba ezeket a barazdakat a fenékkés
vagoélével.

Megjegyzés: Idével Ujra ki kell majd alakitani
koszoruléssel a letdrést (Abra 9), mert csak a
fenékkés élettartamanak 40%-aig marad meg.

\
G031270 f 3

9031270

Bevezet6 letorés a 3. 1,5mm
fenékkés jobb szélén

6 mm




Megjegyzés: Ne készitsen tul nagy letorést,
mert a gyepen csomokat hagyhat.

A fenékkés beallitasa a hengerkéshez

Alkalmazza ezt az eljarast a nyirdegység kezdeti
beallitdsanal, valamint a hengerkés kdszorilése,
visszaforgatasos fenése vagy szétszerelése utan. Ezt
a beallitast nem kell mindennap elvégezni.

* A vagoegység visszaforgatassal torténé fenését
vagy a fenékkés és/vagy a hengerkés kdszorulését
kovetéen par percnyi flnyiras utan végezze el
a fenékkés beallitasat a hengerkéshez, hogy
illeszkedjenek egymashoz.

* Tovabbi beallitasra is szilkség lehet, ha a gyep
rendkivll dus, vagy a vagasmagassag nagyon
kicsi.

1. Helyezze el a nyirbegységet sik, vizszintes
munkafellleten.

2. Afenékkésrud-allito csavarokat balra elforgatva
tavolitsa el a fenékkést a hengerkéstdl (Abra

9019940

9019940

Abra 10

1. Fenékkésrad-allité csavar

3. Billentse meg a nyiréegységet, hogy lathatéva
valjon a fenékkés és a hengerkés.

Fontos: Ugyeljen arra, hogy a
fenékkésrud-allité csavarok végén talalhaté
anyak ne érjenek a munkafeliilethez;
hasznalja a kihajthaté tamaszt (Abra 11).

)

g027165
9027165

Abra 11

1. Kihajthaté tamasz

4. Forgassa el ugy a hengerkést, hogy a hengerkés
egy pengéje kb. 25 mm-re a fenékkés végétél
keresztezze a fenékkést a nyirdegység jobb
szélén.

5. Tegyen egy azonosito jelzést a hengerkésre ott,
ahol az keresztezi a fenékkés élét.

Megjegyzés: Ez a késébbiekben megkonnyiti
a beallitast.

6. Tegyen be egy 0,05 mm-es tavtartélemezt
(cikksz. 140-5531) a hengerkés és a fenékkeés
éle k6zé a 5 1épésben megjeldlt pontnal.

7. Forgassa a jobb oldali fenékkésrud-allitd
csavart jobbra, amig enyhe nyomast nem
érez a betétlemezen, majd allitsa vissza a
fenékkésrud-allité csavart 2 kattanasnyit, és
vegye ki a betétlemezt.

Megjegyzés: A nyirdéegység egyik oldalan
végzett allitds a masik oldalra is hatassal van, a
2 kattanas pont megfelel6 hézagot eredményez,
amikor a masik oldal beallitasa torténik.

Megjegyzés: Nagyobb hézaggal inditva
el6észor mindkét oldalt kozelebb kell huzni,
felvaltva végezve a bedllitast a bal és a jobb
oldalon.

8. Forgassa el lassan ugy a hengerkést, hogy
ugyanaz, a jobb oldalnal ellenérzétt penge kb.
25 mm-re a fenékkés végeétdl keresztezze a
fenékkést a nyiréegység bal oldalan.

9. Forgassa a bal oldali fenékkésrud-allité csavart
balra, amig a betétlemezt kis ellenallast érezve
at nem tudja csusztatni a hengerkés és a
fenékkés kozti résen.

10. Térjenvissza ajobb oldalra, és allitsa be sziikség
szerint, hogy ugyanazon hengerkéspenge és a
fenékkés kdzott a betétlemezt athuzva szintén
érezzen némi ellenallast.

11. Ismételje addig a(z) 9. és 10. 1épést, amig a
betétlemez kis ellenallassal at nem csusztathato




12.

13.

a résen, de mindkét oldalon 1 kattanasnyit
allitva mar nem tud atcsuszni.

Megjegyzés: A fenékkés ekkor parhuzamos a
hengerkéssel.

Ebbdl a helyzetbdl (azaz, ahol 1 kattanasnyit
befelé allitva a betétlemez mar nem megy at)
kiindulva allitson mindkét fenékkésrud-allitd
csavaron jobbra 1 kattanasnyit.

Megjegyzés: A fenékkés kattanasonként
0,018 mm-t mozdul el. Ne huzza tul az
allitécsavarokat.

Helyezzen el egy hosszu csik vagasiteljesit-
meény-ellenérzé papirt (Toro-cikksz. 125-5610) a
hengerkes es a fenekkes kozott a fenekkessel
merdélegesen (Abra 8), majd kezdje el lassan
eléreforgatni a hengerkést; el kell vagnia a pa-
pirt; ha nem vagja el, mindkét fenékkésrud-allitd
csavart forgassa el jobbra 1 kattanasnyit, majd
ismételje addig a Iépést, amig a kések el nem
vagjak a papirt.

Megjegyzés: Ha erés ellenallast/hizast észlel,
akkor élezze meg vagy csiszolja be a fenékkés
elejét, vagy koszorilje meg a nyirdegységet a
preciziés vagashoz szikséges élek eléréséhez
(l&sd: Hengerkéses és forgokéses flinyirok
élezésének Toro-kézikbnyve, dok. sz.
09168SL).

A hatsé henger magassaganak
beallitasa

1.

Allitsa a hatsé hengerkonzolokat (Abra 12)
a kivant vagasmagassag-tartomanyhoz a
megfelel6 mennyiségl tavtartot az oldalso
lemez régzitbpereme (Abra 12) ala helyezve
a Vagasmagassag- és fenékkés-kivalaszto
tablazatok (oldal 13) szerint.

e

9003324

Abra 12
1. Tavtarto 3. Oldalsé lemez
roégzitépereme
2. Hengerkonzol
2. Emelje meg a nyiréegység hatsoé részét, és

tamassza ala a fenékkést.

3. Tavolitsa el a 2 anyat, amelyek a
hengerkonzolokat és a tavtartékat az
oldalso6 lemez régzitépereméhez rogzitik
kétoldalt.

4. Engedje le a hengert, hogy a csavarok ki-
csusszanak az oldals6 lemez rogzitéperemeibdl
és a tavtartokbdl.

5. Tegye fel a tavtartokat a hengerkonzol
csavarjaira.

6. Szerelje fel a hengerkonzolt a tavtartokkal
egyutt az oldalso lemez rogzitéperemeinek alsé
részére a korabban eltavolitott anyakkal.

7. Ellendrizze, hogy a fenékkés és a hengerkés
megfeleléen érintkeznek-e egymassal. Billentse
fel a finyirdt, hogy lathatova valjon az elsé és a
hatsé henger, valamint a fenékkés.

Megjegyzés: A hatsé henger hengerkéshez
viszonyitott helyzetét az 6sszeszerelt
alkatrészek megmunkalasi tlirése szabalyozza;
a parhuzamossag beallitasa ezért nem
szikseéges. Korlatozott mértéki beallitas
lehetséges a nyirdegységet sik fellletre allitva,
majd az oldalso lemezt r6gzité fejescsavarokat
meglazitva (Abra 13). Végezze el a beallitast,
majd huzza meg a fejescsavarokat. Huzza meg
a fejescsavarokat 37-45 Nm nyomatékkal.

9027270

9027270

Abra 13

1. Az oldalsé lemezt rogzitd fejescsavarok

A gyepkompenzalé beallitasok
modositasa
A gyepkompenzal6 rugé az elsérél a hatsd hengerre

viszi at a sulyt. Ez segit csdkkenteni a gyepen a
hullamos mintazat kialakulasat.

Fontos: A rugo beallitasat a vontatéegységre
felszerelt, elére néz6 és a miihely padléjara
leengedett nyiroegység mellett végezze.

1. Ellendrizze, hogy a rugos sasszeg a rugos rud
végeén levo furatba illeszkedik-e (Abra 14).
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9027169

9027169

Abra 14

1. Rugés sasszeg 3. Gyepkompenzalo rugo

2. Rugés rud 4. Hatlapu anyak

Huzza meg annyira a rugos rud elsé végén levd
hatlapu anyakat, hogy a rugo dsszenyomott
hossza 12,7 cm legyen (lasd: Abra 14).

Megjegyzés: Egyenetlen terepen dolgozva
csokkentse a rugo hosszat 1,3 cm-rel. A
talajkdvetés kissé romlani fog.

Megjegyzés: Ha a vagasmagassag vagy a
vagas intenzitasa megvaltozik, allitsa be ismét
a gyepkompenzalast.

A vagasmagassag
beallitasa

Megjegyzés: 2,54 cm-nél nagyobb vagasmagasséag
esetén szerelje fel a nagy vagasmagassagu
vagokészletet.

1. Lazitsa meg a vagasmagassag-konzolokat a
nyirbegyseg oldalsé lemezeihez rogzité anyakat
(Abra 15).

9027265
9027265

Abra 15

1. Allitécsavar 3. Vagasmagassag-konzol

2. Régzitdanya

2. Lazitsa meg az anyat a kalibralélécen (Abra

16), és allitsa be az allitécsavarral a kivant
vagasmagassagot.

Megjegyzés: A vagasmagassag a csavarfej
alja és a kalibraloléc felllete kozti tavolsag.

)

G003327

9003327

Abra 16

1. Kalibraléléc 4. Az egyengetési mélység
beallitasara szolgald
furatok

2. Vagasmagassag-allito 5. Nem hasznalt furat
csavar

3. Anya

11



Akassza be a csavar fejét az alsokés vagoélebe,

és fektesse fel a léc hatso végeét a hatso
hengerre (Abra 17).

Forgassa addig az allitocsavart, amig az els6
henger a kalibraléléchez nem ér (Abra 17). A
hengert a két végénél beallitva érje el, hogy a
henger parhuzamos legyen a fenékkéssel.

9027266

Abra 17

Fontos: Megfelel6 beallitas esetén a hatso
és az els6é henger egyarant hozzaér a
kalibraléléchez, a csavar pedig szorosan a
fenékkéshez illeszkedik. Ezzel biztosithato,
hogy a vagasmagassag azonos legyen a
fenékkés két végénél.

A helyzet rogzitéséhez huzza meg az anyakat.

Megjegyzés: Ne hlzza tul az anyakat. Csak
annyira kell azokat meghuzni, hogy az alatétnél
mar ne legyen jaték.

12



Vagasmagassag- és fenékkés-kivalaszto tablazatok

Vagasmagassag-tablazat

Vagasmagassag A vagas intenzitasa Hatso tavtartok szama Lancszemek szama Felszerelt
gyepszelloztetd
készlettel**
0,64 cm Kisebb 0 3+ I
Normal 0 3+ I
Fokozott 1 3 -
0,95 cm Kisebb 0 4 I
Normal 1 3 I
Fokozott 2 3 -
1,27 cm Kisebb 0 4 I
Normal 1 3+ I
Fokozott 2 3 I
1,56 cm Kisebb 1 4 I
Normal 2 3 I
Fokozott 3 3 -
1,91 cm Kisebb 2 3+ I
Normal 3 3 I
Fokozott 4 3 -
2,22 cm Kisebb 2 4 |
Normal 3 3 I
Fokozott 4 3 -
2,54 cm Kisebb 3 3+ I
Normal 4 3 I
Fokozott 5 3 -
2,86 cm Kisebb 4 4 -
Normal 5 3 -
Fokozott 6 3 -
3,18 cm Kisebb 4 4 -
Normal 5 3 -
Fokozott 6 3 -
3,49 cm Kisebb 4 4 -
Normal 5 3 -
Fokozott 6 3 —
3,81 cm Kisebb 5 3+ -
Normal 6 3 -
Fokozott 7 3 -

+ Az emelékaron az U konzol az alsé furatban van (Abra 19).

* Fel kell szerelni a nagy vagasmagassagu vagokészletet (cikkszam: 137-0890). Az elsé vagasmagassag-
beallitd konzolt az oldalsé lemez felsd furataban kell elhelyezni.

** | Ez a vagasmagassag-tavtartd kombinacio gyepszelléztetékhoz is hasznalhato.

Megjegyzés: 1 lancszem a hatso henger els6h6z viszonyitott szogét 7,0 fokkal médositja.

Megjegyzés: Az emel6karon az U konzolt az alsé furatba attéve a hatsé henger elséhoz viszonyitott szoge
3,5 fokkal né.
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Az alabbi tablazatbdl allapitsa meg, hogy melyik fenékkés a legmegfelelébb a kivant vagasmagassaghoz.

Fenékkés-/vagasmagassag-kivalaszt6 tablazat

teljesitményd, kulon
kaphatd)

Fenékkés Cikkszam A fenékkés élmagassaga* Vagasmagassag
Tournament (valaszthatd) 147-1256 (46 cm-es) 4,3 mm 3,8-9,5 mm

147-1257 (56 cm-es)

Kis vagdsmagassag 121-3167 (46 cm-es) 5,6 mm 6,4-12,7 mm
(03489 tipus) 147-1244 (56 cm-es)

EdgeMax®, kis 5,6 mm 6,4-12,7 mm
LIRS 137-6090 (46 cm-es)
(03487 tipus) 137-6093 (56 cm-es)

Megndvelt kis 147-1243 (56 cm-es) 5,6 mm 6,4-12,7 mm

vagasmagassag (kuldén
kaphaté)
Megndvelt kis 119-4280 (56 cm-es) 5,6 mm 6,4-12,7 mm
vagasmagassagu
EdgeMax® (kiilén kaphatd)

EdgeMax® 6,9 mm 9,5-38,1 mm*
(03484 tipus) 137-6091 (46 cm-es)
(03486 tipus) 137-6094 (56 cm-es)

Normal (kilén kaphato) 147-1241 (46 cm-es) 6,9 mm 9,5-38,1 mm*
147-1245 (56 cm-es)

Heavy Duty (nagy 147-1246 (56 cm-es) 9,3 mm 12,7-38,1 mm

* A meleg évszak flivei esetében 12,7 mm-es és annal kisebb magassaghoz szlikséges lehet a kis vagasmagassagu fenékkés.

1. A fenékkés élmagassaga

/—————7

i 2
1

G006510

K

Abra 18
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Vagasmagassaggal
kapcsolatos kifejezések

Vagasmagassag-beallitas

Ez a kivant vagasi magassag.

Beallitott vagasmagassag

A beallitott vagasmagassag az elsé és a hatso henger
fellletét egyarant érintd sik fellilet és a fenékkés fels6
éle kozti tavolsag.

Tényleges vagasmagassag

A lenyirt fi tényleges magassaga. Adott beallitott
vagasmagassag mellett a tényleges vagasmagassag
a fl tipusatol, az év idészakatol, a gyep- és a
talajviszonyoktdl fiiggéen eltérhet. A nyirdegység
beallitasa (vagasintenzitas, hengerek, fenékkések,
felszerelt tartozékok, gyep-kompenzacios
beallitasok stb.) szintén befolyasolja a tényleges
vagasmagassagot. A kivant beallitott vagasmagassag
megallapitadsahoz ellendrizze rendszeresen a
tényleges vagasmagassagot a gyepértékel6
(tipusszam: 04399) segitségével .

A vagas intenzitasa

A véagas intenzitdsa jelentésen befolyasolja a
nyirbegyseg teljesitményeét. A vagas intenzitasa a
fenékkés és a talaj altal bezart szégre utal (Abra 19).

A legjobb nyiréegység-beallitas a gyepkorilmények
és a kivant eredmény fiiggvénye. A legmegfelel6bb
beallitast a nyirbegység hasznalati tapasztalatai
hatarozzak meg. A vagas intenzitdsan a flnyirasi
szezon soran moédosithatja a gyepviszonyok
valtozasat kovetve.

A meleg évszak fiféléihez (Bermuda, Paspalum,
Zoysia) altalaban a normalnal kevésbé intenzivre
torténd beallitas felel meg, mig a hideg évszak
flféléinek (Agrostis, Poa, Lolium) a normal és

az intenzivebb beallitds a legmegfelelébb. Az
intenzivebb beallitas tobb fi lenyirasat eredményezi,
mivel a forgé hengerkés tdbb flszalat huz a
fenékkésre.

9550954

Abra 19

1. Oldals6 lemez
rogzitébpereme

2. Hatso tavtartok

3. Avagas intenzitasa

Hatso tavtartok

A nyirdegyseég altal végzett vagas intenzitasat a
hats¢ tavtartok szama hatarozza meg. A nyiréegység
vagasi intenzitdsa adott vagasmagassag mellett

az oldalsé lemez régzitbpereme ala elhelyezett
tavtartokkal novelhetd. Adott gépnél az dsszes
nyiréegységnél azonos vagasintenzitast kell beallitani
(hatso tavtartok szama, Toro-cikkszam: 119-0626),
kilénben nem lesz egységes a nyiraskép (Abra 19).

Lancszemek

A hatsé henger els6hoz viszonyitott szoget
befolyasolja, hova akasztottak be az emeldkar lancat
(Abra 20).

9027264

Abra 20
1. Also furat 3. Az emeldkar lanca
2. U konzol
Gyepszell6ztetd

Ezek a javasolt vagasmagassag-beallitasok, ha a
nyirdegységre gyepszelldztetd készletet szereltek.




Karbantartas

A nyiréegység
alatamasztasa

Amikor a nyiréegységet fel kell billenteni a
fenékkéshez/hengerkéshez vald hozzaféréshez,
tamassza ala a nyiréegység hatuljat a kihajthato
tamasszal (a vontatéegyseég tartozéka), de ugy, hogy
a fenékkesrud-allité csavar hats6 végén az anyak ne
érjenek a munkafelllethez (Abra 21).

G003318

9003318

Abra 21

1. Kihajthaté tamasz

A nyiréegységek kenése

Pumpaljon rendszeresen 2. sz litiumos kendzsirt a
nyirdegységek 5 zsirzészemébe (Abra 22).

Az els6 hengernél 2, a hats6 hengernél 2, a
hengerkésmotor bordainal pedig 1 kenési pont
talalhaté.

Megjegyzés: Ha a lemosast kdvetéen rogton
elvégzi a nyiréegység kenését, azzal segit
vizteleniteni a csapagyakat és meghosszabbitani
a csapagyak élettartamat.

1. Tordlje le mindegyik zsirzoszemet tiszta
ronggyal.

2. Addig pumpalja a zsirt, amig tiszta zsirt nem
lat kijonni a henger tdmitéseinél és a csapagy
biztonsagi szelepenél.

3. Tordlje le a felesleges zsirt.

9550955

Abra 22
Zsirzoszemek a hengerkésmotor fel6li oldalan

1. Biztonsagi szelep
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A fenékkés muszaki adatai

A fenékkés szervizelése

A fenékkésrud/fenékkés szerelvény
eltavolitasa

1.

N =

A fenékkésrud-allito csavarokat balra elforgatva
tavolitsa el a fenékkést a hengerkéstdl (Abra

9027175

Fenékkésrud-allité csavar
Fenékkésrud

3. Alatét
4. Rugodfeszité anya

1.

Lazitson annyit a rugéfeszité anyan, hogy az
alatet mar ne szoruljon neki a fenékkésrudnak
(Abra 23).

Lazitsa meg a fenékkésrudcsavart rogzité anyat
a gép mindkét oldalan (Abra 24).

9003334

9003334

Abra 24

Fenékkésrudcsavar 2. Rogzitbanya

Szerelje ki mindkét fenékkésrudcsavart, hogy a
fenékkesrud lefelé huzva eltavolithato legyen a
nyirdegységrdl (Abra 24).

Ugyeljen a 2 nejlon alatétre és az 1 aceél alatetre
a fenékkésrud két oldalan (Abra 25).

17

2. Fenékkésrudat rogzitd

9027176
9027176

Abra 25

3. Acél alatét
4. Nejlon alatét

Fenékkésrudcsavar

anya

Tavolitsa el a fenékkést a fenékkésrudrol
az azt rogzitdé Osszes csavar eltavolitasaval.
Hasznaljon dugokulcsot a fenékkéscsavar-
szerszammal (cikksz. TOR510880).

Megjegyzés: A fenékkéscsavarok
meglazitdsahoz mechanikus és pneumatikus
Utvecsavarozot is hasznalhat.

Megjegyzés: A fenékkéseket és a csavarokat
selejtezze.

Az uj fenékkések felszerelése

Vélasszon ki egy uj fenékkést a
Vagasmagassag- és fenékkés-kivalaszto
tablazatok (oldal 13) alapjan.

Tavolitsa el a rozsdat és egyeb lerakddasokat
a fenékkésrdél, és vonja be vékony réteg olajjal
a fellletét.

Fontos: Ne tavolitsa el az 6ntvényanyagot
a fenékkésrudrol. A fenékkés kozépen eleve
homoru; ne kdészorilje.

Tisztitsa meg a fenékkésrudban a meneteket.

Kenjen beragadasgatlé pasztat az uj
fenékkéscsavarokra, majd szerelje fel a
fenékkést a fenékkésrudra.

Fontos: Csak Uj fenékkéscsavarokat
hasznaljon.

Megjegyzés: A csavarok mennyisége a
fenékkés figgvényében eltéré.



N =~

7. Koszorllje meg az uj fenékkést; lasd Fenékkés
szervizelési tablazat (oldal 19).

&
3
. 9557599
Abra 26
Az abran a 13 csavaros fenékkés lathato
Fenékkésrud 3. Csavar
Fenékkés

Huzza meg a 2 kllsé csavart 1 Nm nyomatékkal.

A fenékkés kozepétdl kezdve hiuzza meg a
csavarokat 29,8 +/— 1 Nm nyomatékkal.

Fontos: Ne mechanikus vagy
pneumatikus litvecsavarozéval huzza
meg a fenékkéscsavarokat.

1 2
© © 0 ¢ © © © & © & & o ©

513 11 9 7 5 3 4 6 8 10 12 14
3
; 9255046
Abra 27
Fenékkéscsavar 3. Hlzza meg 29,8 +/— 1 Nm
szerszam nyomatékkal.

(cikksz. TOR510880)

Szerelje be és huzza
meg ezeket el6szér 1 Nm
nyomatékkal.
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Fenékkés szervizelési tablazat
Az alabbi tablazat a fenékkés szervizelési hatarértékeit tartalmazza.

Fontos: Ha a nyiréegységet a fenékkés szervizelési hatarértéke alatt hasznalja, a nyiraskép és a
fenékkés uUtésekkel szembeni szerkezeti épsége is romlik.

Fenékkés szervizelési tablazat
Fenékkés Cikkszam A fenékkés Szervizelési hatarérték* Koszoriilési szogek
élmagassaga Fels6/elsé szbg
Tournament 147-1256 (46 cm-es) 4,3 mm 3,4 mm 5°/5°

(valaszthato) 147-1257 (56 cm-es)

Kis vdgasmagassag 121-3167 (46 cm-es) 5,6 mm 4,8 mm oo

(03489 tipus) 147-1244 (56 cm-es) 10°/5

EdgeMax®, kis
vagasmagassag 137-6090 (46 cm-es) 5,6 mm 4,8 mm 10°/5°

(03485 tipus) 137-6093 (56 cm-es)

(03487 tipus)

Megnovelt kis 147-1243 (56 cm-es) 5,6 mm 4,8 mm s

vagasmagassag (kilén 10°/10
kaphatd)

Megnovelt kis 119-4280 (56 cm-es) 5,6 mm 4,8 mm ot
vagasmagassagu 10°/10
EdgeMax® (kilon

kaphato)
EdgeMax®
(03484 tipus) 137-6091 (46 cm-es) 6,9 mm 4,8 mm 10°/5°
(03486 tipus) 137-6094 (56 cm-es)
Normal (kulon kaphato) 147-1241 (46 cm-es) 6,9 mm 4,8 mm A
147-1245 (56 cm-es) 10°/5
Heavy Duty (nagy 147-1246 (56 cm-es) 9,3 mm 4,8 mm oo
teljesitmény, kulon 10°/5
kaphato)
A fenékkés javasolt felsé és ellilsé koszorilési _
szoge (Abra 28) -
7 2 _ - (&
4§ T
027268 \é - __
; 9027268 ! 1 - 1
Abra 28 O|:|<>
6007165
1. A fenékkés szervizelési hatarértéke* o016
7165
2. Felsé kdszorillési szog Abra 29 °

3. Elulsd kdszorilési szdg

Megjegyzés: Az Osszes szervizelési hatarértékét a

fenékkes alsé sikjatol kell mérni (Abra 29) A fels6 koszorulési szog

ellendorzése

A fenékkés élezésénél nagyon fontos a kdszorilési

szOg szerepe.

A sz6gmérd (Toro-cikkszam: 131-6828) és
a szdgmérétartd (Toro-cikkszam: 131-6829)
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segitségével ellendrizheti a kdszoriilt szoget, és A fenékkésrud/fenékkeés
helyesbitheti az esetleges pontatlansagot. szerelvény felszerelése

1. Szerelje fel a fenékkésrud/fenékkés szerelvényt
az alatét és a fenékkésrud-beallitdé csavar kozé
2 illesztve.

1. Helyezze a szégmérét a fenékkés aljara a Abra
30 szerint.

Fontos: lgazitsa k6zépre a fenékkésrud
filein 1évo DPA-beallitokat a Abra 32 szerint.

Ha a DPA-bealliték a fenékkésrud fiilei mellé
vannak szerelve, az negativan érintheti a
fenékkés-hengerkés kapcsolatot.

G034113

Abra 30

9034113

1. Fenékkeés (fliggbleges 2. Szbégmeérd
helyzetben)

2. Nyomija meg a sz6gméré nullazé gombijat.

Helyezze a szégmérbtartdt a fenékkés aljara
ugy, hogy a magnes széle a fenékkés élere
fekudjon fel (Abra 31).

Megjegyzés: A digitalis kijelz6nek ugyanarrol
az oldalrdl kell lathaténak lennie, mint az 1.
Iépésnél.

9512172

1 2 Abra 32
\ / 1. Fenékkésrud filei 2. DPA-bedllitd
3 2. Rogzitse a fenékkésrudat az oldalsé lemezekhez
TT— a fenékkésrudcsavarok (anyakkal a csavarokon)
és az oldalanként 3 (0sszesen 6) alatét
segitségével.
3. Tegyen nejlon alatétet az oldals6 lemez

nyulvanyanak mindket oldalara. Tegyen acél
alatétet a nejlon alatétek kiilsé oldalara (Abra

— 25).
G034114 )
Abra 31 gosam 4. Huzza meg a fenékkésrudcsavarokat 37—45 Nm
re nyomatékkal.
1. Szbgmerdtarto 3. Fenékkés 5. Lassan huzza meg a fenékkésrudat rogzit6
2. A magnes széle a 4. Szbgmerd anyat, amig a kiils6 acél alatéteket tudja kézzel
fenékkeés élére fekszik f tni
ol orgatni.
Fontos: Ne huzza meg tilsagosan a
4. Helyezze a sz6gmérét a tartora a Abra 31 rogzitdanyakat, mert meggorbithetik az
szerint. oldals6 lemezeket.
Megjegyzés: Ez az a szdg, amelyet a Megjegyzés: A fenékkesrud és az oldalso
kdszorligép hoz létre, és amely a javasolt lemez kozotti nejlon alatéten lesz egy kis hézag.
ertektdl legfeljebb 2°-kal térhet el. 6. Huzza meg a rugdfeszitd anyat annyira, hogy a

rugo teljesen 6sszenyomaodijon, majd engedjen
vissza 2 menetet (Abra 33).
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G006505

9006505

Abra 33

1. Rugodfeszitd anya 2. Rugé

A hengerkés miszaki
adatai

A hengerkés hatrakoszoriilése

Uj hengerkésnél a profilszélesség 1,3-1,5 mm, a
hatrakdszorilési szog pedig 30°-o0s.

Ha a profilszélesség 3 mm-nél nagyobbra né, végezze
el az alabbi eljarast:

1. Végezzen 30°-0s hatrakdszorulést az 6sszes
hengerkéspengén, amig ki nem alakul az
1,3 mm profilszélesség (Abra 34 és Abra 35).

G028800
9028800

Abra 34
Sugariranyu késes dob

1. 30° 2. 1,3 mm
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G028838
9028838

Abra 35
El6re d6l6 késes dob

1. 1,3mm 2. 30°

2. Kdszorulje meg forgatva a hengerkést, hogy az
Utése < 0,025 mm legyen.

Megjegyzés: Ett6l a profilszélesség kissé
megné.

Megjegyzés: A hengerkés és a fenékkés
elességének minél hosszabb megdrzése
érdekében — a hengerkés vagy a fenékkés
megkdszorulése utan — 2 rend lenyirasat
kovetéen ellendrizze ujra a hengerkés és

a fenékkés érintkezésének beallitasat,

hogy minden sorja el legyen tavolitva,

mivel azok helytelen érintkezési hézagot
eredményezhetnek, és ezért felgyorsithatjak a
kopast.

3. Mérje meg erre alkalmas mérészalaggal a

hengerkés kiils6é atmérdjét annak mindkét végén
(Abra 36); hengerkés kiilsé atméréjének a két
végén megallapitott értéke kozti eltérés nem
érheti el a 0,250 mm-t. Ha az eltérés ennél
nagyobb, kdszorilje le a kildnbséget.

Megjegyzés: A Toro-forgalmazénal kaphatd
mérdszalag a kilsé atméré méréséhez.



1.

9342519

Abra 36

Mérje meg a hengerkés kuilsé atmeérdjét a 2 legszélsé bels6
tamasznal, és vesse 0ssze az értékeket.
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A kétpontos HD-allitoszer-
kezetek (DPA) szervizelése

1.

1.

@ N

10.

11.

Tavolitsa el az Osszes alkatrészt (a HD
DPA-készlet Felszerelési utasitasai és a Abra
37 alapjan).

Kenjen beragadasgatlo pasztat a nyirbegység
kdzponti vazan a persely helyére (Abra 37).
Igazitsa a karimas perselyek ékét a vaz résehez,
majd szerelje be a perselyeket (Abra 37).

Tengelyallité 4. |de kenjen beragadasgatlo
pasztat.
Hullamos alatét 5. Lapos alatét

Karimas persely 6. Rogzitéanya

Szereljen fel egy hullamos alatétet az
allitétengelyre, majd csusztassa be az
allitétengelyt a nyiroegység vazanak karimas
perselyeibe (Abra 37).

Rogzitse az allitotengelyt lapos alatét és
rogzitéanya segitségével (Abra 37).
Huzza meg a rogzitéanyat 20-27 Nm
nyomatékkal.

Megjegyzés: A fenékkésrud-allité tengely
balmenetes.

9016926

9016926

Abra 37
7. lde kenjen beragadasgatld 10. Nyomoérugd
pasztat.
8. Fenékkésrud-allité csavar  11.
9. Edzett alatét

Rugéfeszité anya

Vigyen fel beragadasgatlé pasztat az
allitétengelybe szerelendd fenékkésrud-allitd
csavar meneteire.

Hajtsa be a fenékkésrud-allité csavart az
allitétengelybe.

Szerelje fel az edzett alatétet, a rugét és a
rugéfeszité anyat az allitécsavarra, de ne
szorosan.

Szerelje fel a fenékkésrudat a rogzitéfileket az
alatét és a fenékkésrud-beallitd szerkezet kozé
illesztve.

Rogzitse a fenékkésrudat az oldalsé lemezekhez
a fenékkésrudcsavarok (anyakkal a csavarokon)
és a 6 alatét segitségével.

12.

13.

14.

23

Megjegyzés: Tegyen nejlon alatétet az oldalsé
lemez nyulvanyanak mindkét oldalara.

Tegyen aceél alatétet a nejlon alatétek kilsé
oldalara (Abra 37).

Huzza meg a fenékkésrudcsavarokat 37—45 Nm
nyomatékkal.

Huzza meg a rogzitbanyakat annyira, hogy a
kiils6 acél alatét mar ne tudjon elforogni, és
ne legyen tengelyiranyu jaték, de ne huzza
tul a rdégzitbanyakat, mert az oldalsé lemezek
elgorbilhetnek.

Megjegyzés: A belsé alatéteknél hézag is
lehet (Abra 37).



15. HulOzza meg az anyat mindkét fenékkésrud- 17. A fenékkés bedllitasa a hengerkéshez; lasd: A
beallitdé egységen annyira, hogy a rugo teljesen fenékkés beallitasa a hengerkéshez (oldal 9).
Gsszenyomadjon, majd engedjen vissza V2
menetet (Abra 37).

16. Ismételje meg az eljarast a nyirdegység masik
oldalan is.

A henger szervizelése

A henger szervizeléséhez hengerfelljito készlet (cikkszam: 114-5430) és hengerfelu;jito

szerszamkészlet (cikkszam: 115-0803) (Abra 38) kaphatd. A hengerfelljité készlet tartalmazza a

henger feltjitasahoz szilkséges 0sszes csapagyat, csapagyanyat, belsd tdmitést és kilsd tdmitést.

A hengerfelujitdé szerszamkészlet minden szerszamot és szerelési utasitast tartalmaz a hengernek a henger
felujitd készlettel torténd felujitasahoz. Segitségért tekintse at az alkatrész-kataldgust vagy forduljon a hivatalos
Toro-forgalmazohoz.

G007790

9007790

Abra 38
1. Hengerfelujitd készlet (cikkszam: 114-5430) 6. Csapagyanya
2. Hengerfelljitd szerszamkészlet (cikkszam: 115-0803) 7. Bels6 tomités beszerelésére szolgald szerszam
3. Bels6 tomités 8. Alatét
4. Csapagy 9. Csapagy/kilsé tomités beszerelésére szolgald szerszam
5. Kilsé tomités
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Beépitési nyilatkozat

A The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA kijelenti, hogy a kévetkezé
berendezés(ek) megfelel(nek) a felsorolt ajanlasoknak, amennyiben telepitésiik az adott Toro-modellekhez
mellékelt utasitasok szerint tortént, a kapcsol6dé megfeleléségi nyilatkozatban jelzett médon.

Modellsz.

Sorszam

Termékleiras

Szamla leirasa Altalanos leiras Iranyelv

03485

405130001 és ettdl felfele

46 cm-es, 8 késes,
EdgeSeries sorozatu,
sugariranyu késes
DPA nyiréegység,
Reelmaster 3550 vagy
3555 vontatéegység

18IN 8-BLD ES (RR) DPA

CU (3550-D) Nyiréegység 2006/42/EK

03486

405130001 és ettdl felfelé

46 cm-es, 11 késes,
EdgeSeries sorozatu, elére
délé késes DPA nyirdegyseég,
Reelmaster 3550 vagy 3555
vontatéegység

18IN 11-BLD ES (FSR)

DPA CU (3550-D) Nyiréegyseg 2006/42/EK

03487

405100001 és ettdl felfelé

56 cm-es, 8 késes,
EdgeSeries sorozatu,
sugariranyu késes
DPA nyiréegység,
Reelmaster 3550 vagy
3555 vontatéegység

22IN 5IN 8-BLD ES (RR)

DPA CU (3550/55) Nyiréegyseg 2006/42/EK

03488

405130001 és ettdl felfelé

56 cm-es, 11 késes,
EdgeSeries sorozatu, elére
délé késes DPA nyirdegység,
Reelmaster 3550 vagy 3555
vontatdéegység

22IN 5IN 11-BLD ES(FSR)

DPA CU (3550/55) Nyiréegyseg 2006/42/EK

03489

400000000 és ettdl felfelé

56 cm-es, 11 késes,
EdgeSeries sorozatu,
sugariranyu késes
DPA nyiréegység,
Reelmaster 3550 vagy
3555 vontatéegység

22IN 5 IN 11-BLD ES

(RR) DPA CU Nyiréegység 2006/42/EK

A kapcsolddé miszaki dokumentaciét a 2006/42/EK ajanlas VII. mellékletének B része alapjan allitottuk dssze.

Vallaljuk, hogy a nemzeti hatdsagok kérésére atadjuk a nem teljes géprészre vonatkozé informacidkat. Az
atadas maddja elektronikus adatatvitel lehet.

A gép nem helyezhetd izembe, amig dssze nem épitették egy jovahagyott Toro-modellel a jelzett kapcsol6dd
megfeleléségi nyilatkozat szerint és az 6sszes utasitasnak megfeleléen, amelyek alapjan megallapithaté, hogy
megfelel az 6sszes vonatkozé iranyelvnek.

Tanusitott:

T

Tom Langworthy

tervezési igazgato

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Szeptember 26, 2022

Hivatalos képviseld:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium




A The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA kijelenti, hogy a kévetkez6

UK Declaration of Incorporation

berendezés(ek) megfelel(nek) a felsorolt ajanlasoknak, amennyiben telepitésiik az adott Toro-modellekhez
mellékelt utasitasok szerint tortént, a kapcsolodd megfeleléségi nyilatkozatban jelzett médon.

Modellsz.

Sorszam

Termékleiras

Szamla leirasa

Altalanos leiras

Iranyelv

03485

405130001 és ettdl felfelé

46 cm-es, 8 késes,
EdgeSeries sorozatu,
sugariranyu késes
DPA nyiréegység,
Reelmaster 3550 vagy
3555 vontatoegység

18IN 8-BLD ES (RR) DPA
CU (3550-D)

Nyiréegység

S.1. 2008,
1597 sz.

03486

405130001 és ettdl felfelé

46 cm-es, 11 késes,
EdgeSeries sorozatu, elére
délé késes DPA nyirdegység,
Reelmaster 3550 vagy 3555
vontatéegység

18IN 11-BLD ES (FSR)
DPA CU (3550-D)

Nyiréegyseég

S.1. 2008,
1597 sz.

03487

405100001 és ettdl felfelé

56 cm-es, 8 késes,
EdgeSeries sorozatu,
sugariranyu késes
DPA nyiréegység,
Reelmaster 3550 vagy
3555 vontatéegység

22IN 5IN 8-BLD ES (RR)
DPA CU (3550/55)

Nyiréegyseég

S.1. 2008,
1597 sz.

03488

405130001 és ettdl felfelé

56 cm-es, 11 késes,
EdgeSeries sorozatu, elére
délé késes DPA nyirdegyseég,
Reelmaster 3550 vagy 3555
vontatéegység

22IN 5IN 11-BLD ES(FSR)
DPA CU (3550/55)

Nyiréegyseég

S.1. 2008,
1597 sz.

03489

400000000 és ettdl felfele

56 cm-es, 11 késes,
EdgeSeries sorozatu,
sugariranyu késes
DPA nyiréegység,
Reelmaster 3550 vagy
3555 vontatéegység

22IN 5 IN 11-BLD ES
(RR) DPA CU

Nyiréegység

S.1. 2008,
1597 sz.

A kapcsolddé miszaki dokumentaciot az S.1. 2008 No. 1597 iranyelv Schedule 10 megfelelésre vonatkozo
leirasa alapjan allitottuk 6ssze.

Vallaljuk, hogy a nemzeti hatdsagok kérésére atadjuk a nem teljes géprészre vonatkozé informacidkat. Az
atadas maddja elektronikus adatatvitel lehet.

A gép nem helyezhet6 Gzembe, amig nem épitik dssze jovahagyott Toro-modellekkel a kapcsolédd

Szabalyozas szerint és dsszhangban minden utasitassal, amelyek alapjan megallapithatd, hogy megfelel az
Osszes vonatkozé irdnyelvnek.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

T

Tom Langworthy

tervezési igazgato

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Szeptember 26, 2022

Hivatalos képvisel6:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU

United Kingdom




TORO.

Feltételei és a hatalya ala tartoz6 termékek

A The Toro Company szavatolja, hogy az On kereskedelmi Toro-terméke
(,termék”) 2 évig vagy 1500 Gzemoéran* at (amelyik el6bb kdvetkezik be)
mentes lesz az anyag- és gyartasi hibaktdl. Ez a jétallas alkalmazhaté
valamennyi termékre a gyepszell6zteték kivételével (lasd e termékek kildn
jotallasi nyilatkozatait). Ahol jétallasi feltétel all fenn, koltségtérités nélkal
megjavitjuk Onnek a terméket, beleértve a diagnosztika, a munkadij, az
alkatrészek és a szallitas koltségét. Ez a jotallas azzal a nappal kezdédik,
amelyen a terméket az eredeti kiskereskedelmi vasarlohoz kiszallitottak.

* Uzemora-szamlaloval felszerelt termék.

Utasitasok a jotallasi szolgaltatasok eléréséhez

On felelés azon kereskedelmi termékforgalmazoé vagy a jogosult
kereskedelmi termékértékesitd értesitéséért, akitdl a terméket
megvasarolta, amint ugy gondolja, hogy jotallasi feltétel all fenn. Ha
segitségre van szlksége egy kereskedelmi termékforgalmazé vagy jogosult
kereskedelmi termékeértékesitd telephelyének megallapitasahoz, vagy
kérdései vannak jotallasi jogai vagy felel6sségei tekintetében, a kdvetkezd
cimen léphet veliink kapcsolatba:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 vagy 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

A tulajdonos felel6ssége

A termék tulajdonosaként On felel8s a kezel6i kézikényvben ismertetett
szikséges karbantartasok és beadllitasok végrehajtasaért. A jotallas
nem terjed ki a termék sziikséges karbantartasanak és beallitasainak
elmulasztasabol fakado javitasokra.

A jotallas feltételei és hatalya ala nem tartozé tételek

Nem minden, a jétallasi id6szak alatt el6fordulé termékhiba vagy hibas
miikddés szamit anyag- vagy gyartasi hibanak. Jelen jétallas nem
vonatkozik a kdvetkezbkre:

¢ Olyan termékhibak, amelyek a nem a Toro altal gyartott potalkatrészek
hasznalata vagy jarulékos alkatrészek, illetve modositott, nem Toro
markaju tartozékok vagy termékek beszerelése vagy hasznalata miatt
kdvetkeznek be.

¢ Olyan termékhibak, amelyeket a javasolt karbantartasok vagy
beallitasok végrehajtasanak elmulasztasa eredményez.

® Olyan termékhibak, amelyek oka a termék nem rendeltetésszer(,
hanyag vagy felel6tlen hasznalata.

® A hasznalat soran elhasznalt olyan alkatrészek, amelyek hibatlanok.
Példak a termék normal Uzemeltetése soran elhasznalédott vagy
felhasznalt alkatrészekre, a teljesség igénye nélkil: fékpofak és
fékbetétek, tengelykapcsolo-betétek, kések, orsok, gorgék és
csapagyak (zart vagy kenhetd), alsékések, gyujtogyertyak, dnbealld
kerekek és csapagyaik, gumiabroncsok, szlrok, szijak és a permetezd
bizonyos alkatrészei, példaul membranok, fuvokak, aramlasmérék
és visszacsapo szelepek.

* Kils6 hatasnak szamit — a teljesség igénye nélkll — az id6jaras, a
tarolasi mod, a szennyezddések, a nem engedélyezett izemanyagok,
hitéfolyadékok, kenéanyagok, adalékanyagok, mitragyak, viz és
vegyi anyagok hasznalata.

® A vonatkozd iparagi szabvanyoknak nem megfelelé Gizemanyagok
(pl. benzin, gazolaj vagy biodizel) hasznalata altal okozott
meghibasodasok vagy teljesitményproblémak.

® Normal zaj, rezgés, elhasznalodas és tonkremenetel. A normal
selhasznalodas” kérébe tartozik (a teljesség igénye nélkil): az llések
kopas és dorzsodlés okozta karosodasa, a lekopott festett fellletek, az
Osszekarcolt cimkék és figyel6ablakok.

A Toro-jétallas
Két év vagy 1500 Gzemoéra korlatozott jotallas

Alkatrészek

Azok az alkatrészek, amelyek cseréjét el6irt karbantartas keretében
Utemezték, az Utemezett cseréig terjed6 id6szakra szavatoltak. Az e
jotallas hatélya alatt kicserélt alkatrészekre az eredeti termékjétallas
idétartama érvényes, és a Toro tulajdonava valnak. A Toro hozza meg a
végsd dontést barmely meglévd alkatrész vagy szerelvény javitasarol vagy
cseréjérdl. A jotallas keretében végzett javitdsokhoz a Toro hasznalhat
utédngyartott alkatrészeket.

Ciklusallé és litiumionos akkumulatorokra vonatkozo
jotallas

A mélyciklusu és a litiumionos akkumulatorokra egy elGirt 6sszes
kilowattoraérték vonatkozik, amelyet élettartamuk soran szolgaltatni
tudnak. Az Uzemeltetési, Ujratoltési és karbantartasi technikak

a teljes akkumulator-élettartamot meghosszabbithatjak vagy
csOkkenthetik. Mivel ebben a termékben az akkumulatorok
elhasznalédnak, az egyes toltések kozotti idékézokben a hasznos
munka mennyisége lassan csokken, amig az akkumulator

teliesen el nem hasznalédik. A normal fogyasztas kovetkeztében
elhasznalddott akkumulatorok cseréje a terméktulajdonos feleléssége.
Megjegyzés (csak litiumionos akkumulator esetén): tovabbi tajékoztataseért
lasd az akkumulatorra adott jotallast.

Forgattyus tengelyre adott élettartam-garancia (csak
ProStripe 02657 esetén)

Az eredeti berendezésként eredeti Toro dorzstarcsaval és a motorinditast
biztosité késfékez6 tengelykapcsoléval (egybeépitett késfékezd
tengelykapcsol6 [BBC] + dorzstarcsaegységgel) felszerelt ProStripe esetén
az els6 vasarl6 szamara a motor forgattyus tengelyének meggorbilésére
élettartam-garanciat adunk, ha az Gzemeltetést az el6irt hasznalati és
karbantartasi eljarasok szerint végzi. A surlédo alatétekkel, késfékez6
tengelykapcsoldval (BBC) és egyéb hasonld egységekkel szerelt gépekre a
forgattyus tengelyre vonatkozo élettartam-garancia nem terjed ki.

Karbantartas a tulajdonos koltségén

Motorbeallitas, kenés, tisztitas és fényezés, a szavatossag hatalya ala
nem tartozé tételek cseréje, szlrok, hitéfolyadék, az ajanlott karbantartas
elvégzése és néhany normal, a Toro-termékek altal igényelt szervizmunka
a tulajdonos kdéltségén végezhet6 el.

Altalanos feltételek

E jotallas id6tartama alatt a hivatalos Toro-termékforgalmazé vagy
-értékesitd altal végzett javitas az egyediili jogorvoslati lehetéség.

A The Toro Company nem vallal felelésséget a kozvetett, elére nem
latott vagy kovetkezményes karokért a jelen szavatossag hatalya

ala tartozo6 Toro-termékek hasznalataval kapcsolatban, beleértve a
hibas miikodés vagy nem hasznalat észszeri id6tartamara biztositott
helyettesité berendezés vagy szolgaltatas barmely koltségét és
kiadasat a jelen szavatossag hatalya ala tartozo, fliggében lévé
javitasok befejezéséig. Az alabb hivatkozott karosanyag-kibocsatasi
jotallast kivéve (ha az alkalmazhaté) nincs egyéb kifejezett jotallas.
Az eladhatésaggal és a hasznalatra val6 alkalmassaggal kapcsolatos
minden beleértett szavatossag ezen kifejezett jotallas idétartamara
korlatozaodik.

Némely allam nem engedélyezi a véletlenszeri vagy kévetkezményes
karok kizarasat vagy a beleértett jotallas idétartamanak korlatozasat,
ezért eléfordulhat, hogy a fenti kizarasok és korlatozasok Onre nem
vonatkoznak. A jelen jotallas egyedi torvény adta jogokkal ruhazza fel Ont,
és On rendelkezhet még egyéb, allamonként valtozé jogokkal is.

Megjegyzés a karosanyag-kibocsatasra adott jotallasrél

A termék karosanyag-kibocsatast szabalyozo rendszerére kilon jotallasi
nyilatkozat vonatkozhat, amely kielégiti az USA kdrnyezetvédelmi hivatala
(EPA) vagy a leveg6 minéségére vonatkozé California Air Resources
Board (CARB) jogszabaly rendelkezéseit. A karosanyag-kibocsatast
szabalyozo rendszer jotallasara a fent felsorolt Uzemora-korlatozasok nem
vonatkoznak. Olvassa el a motor karosanyag-kibocsatast szabalyozé
rendszerére vonatkoz¢ jotallast, amely a termékhez mellékelve vagy a
motor gyartoja altal biztositott dokumentacioban talalhaté. 374-0253 Rev |



Az Amerikai Egyesiilt Allamokon és Kanadan kiviili orszagok
Azok a vevék, akik az Amerikai Egyesiilt Allamokbél vagy Kanadabdl exportaltak Toro-terméket, a helyi Toro-markakereskeddhéz fordulhatnak az adott

orszagra vagy régiora vonatkoz6 garanciaszabalyokért. Ha On barmilyen okbdl elégedetlen markakereskedéje szolgaltatasaval, vagy nem tudja
beszerezni a jotallasra vonatkozé informacidkat, forduljon a hivatalos Toro-szervizkézponthoz.

374-0253 Rev |





